— Tehét, ahogy megegyeztiink: négyig pihenés, négykor indulunk Oznya-
latéra. Ugy késziiljetek, hogy minden pontosan idézitve van, a dolgok tigy kap-
csolédnak egymasba, mint a fogaskerék...

— Ugyan Huzathkam, aruld mar el nekiink, miért beszéltek olyan titokza-
toskodén arrél az Oznyalatér6l? Amiéta itt vagyunk, halljuk: igy Oznyalats,
ugy Oznyalaté, de hogy tulajdonképpen mi is az az Oznyalaté.. .

Huzath tovabbi tilirelemre intette az ebéd utdni pihenére tér6 vendége-
ket. Majd mindent idejében megtudnak. Most arra a méasfél-két 6rara adjik
4t magukat a dolce far niente &allapotdnak — minden jel arra mutat, hogy
sziikségiik lesz egy kis pihenésre, mert Oznyalaté prébara teszi az embert.
S megint titokzatoskodva kacsintott.

Hazafelé menet Huzath Gyorgy benézett Politsdnyiékhoz, megtudni: ha-
zajdtt-e mar Erné, és rendben vannak a dolgok Oznyalatén. Politsényi otthon
volt, 6 is leddlt ebéd utén erét gylijteni — s beszdmol6ja szerint Oznyalatén
rendben vannak a dolgok.

— A nyulak kora hajnal 6ta nem kaptak tidptakarményt, tehat hat 6rara
olyan éhesek lesznek, mint a farkasok. A facédnokat ugyancsak megkoplaltat-
tdk, az abroszokat megforditottdk, a puskédkat el6készitették — minden ugy
van, ahogy kell.

— Akkor tehat — ahogy megbeszéltiik. Pontosan négykor. ..

— Igen. Pontosan négykor elindulhatunk.

Pontosan négykor el6allt a két sarga kocsi, amely a vendégeket és kisé-
réiket Oznyalatéra viszi majd ki. De addigra — hidba prébaltdk a vendéglatok
homalyban tartani, mi is hat az az Oznyalat6 — Borotvai, akirél mint tudjuk,
er6s oldala a publicisztikdba hajlé riport, illetve a riportba hajlé publi-
cisztika, Ujra bebizonyitotta, hogy t4djékozédési képessége atlagon feliili. Maig is
kideritetlen médon sokat megtudott addigra Oznyalatérél. Indulis el6tt meg-
kérdezte Timurtél, akinek valéban jot tett a kis pihenés:

— Mondd, Timurkédm, volt-e mér a kezedben puska?

Timurnak még nem volt a kezében puska.

— Most majd lesz. Es t4ancoltidl-e mér falabt nékkel?

Timur még nem téncolt faldbu nékkel.

— Most majd fogsz — s 6 is éppolyan titokzatosan mosolygott, mint Hu-
zath, amikor Oznyalatérél faggattdk, 6 is éppugy rejtelmesen hallgatott. Volt
ebben a titkol6zasban valami lelkesitéen izgalmas.

— H4t az elnok? — kérdezte Lepti, amikor meglitta, hogy nem jon veliik
Uzom Bereci.

— O majd odakint csatlakozik hozzdnk — mondta Politsanyi —, mar elé-
rement elékésziteni a dolgokat.

— De miféle dolgokat? Konyorgém, miért kell ennyire titkol6zni? — Lepti
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mér-mar tiirelmetlen kérdésére azonban nem kapott valaszt. A kocsi elé fo—
gott lovak gyors ligetésbe kezdtek, viddman ropitették a felajzott tarsasdgot
az Oznyalatéra vezeté tton. A falun athaladva, az emberek megélltak, meg-
nézték a két fiirge kocsit, probaltdk megsaccolni, kik lehetnek az utasok, de
nem volt ebben az odafigyelésben valami kiilénleges kivancsiskod4s. Nagy-
toronyadn nem ritka a latvany: a szovetkezet két sadrga kocsija trappban nyar-
gal az Oznyalat6 felé vezetd titon. Tulajdonképpen csak egyetlenegy nagyto-
ronyai lakos szivdobogdsa gyorsult fel, amikor megpillantotta a két sadrga ko-
csit. A kerités mar ismert résein at lesett ki a mar ismert villogé két szem,
amelyre a mdr ismert bozontos szemoldok borul. Ahogy a két kocsi elrobo-
gott, nyomban héatraugrott a keritést6l, meg volt gy6zédve réla, hogy eljott
az 6 ideje. Tiz perc muilva — héna alatt bérzacskéban puska, a nadragzseb-
ben toltények — sietve osont a kertek alatt az 6znyalatéi erdé felé.

Hajh, az az erd6é! Hejh, az a délutan! Meg az az este! Az az éj-
szaka! — Utélag belattdk a vendégek: helyénvald volt a titkolé-
zas, ami az Oznyalat6i kirdandulast megelézte. Mennyivel érdeke-
sebb lett igy minden, egyik meglepetés, varatlan fordulat kovette
a maésikat. Valéban tigy mentek a dolgok, mint mikor a fogaske-
rekek fogai egymaéasba kapcsolédnak. Ez a benyomas persze, csak késGbb, na-
pok mulva alakult ki ilyen hatérozottan: kellett ez a par napos tavlat, hogy a
helyiikre rendezédjenek az élmények. Az igazsdg kedvéért azt is ki kell jelen-
teni, a par napos tavlatra azért is sziikség volt, mert id6 kellett a fejek kitisz-
tuldasdhoz — s ahhoz, hogy lassan-lassan miikdodni kezdjen a memoéria, ami bi-
zony ki-kihagyott mar éjfél felé.

Délutédn, amikor a két viddm sarga kocsi megérkezett az 6znyalatéi. csar-
dahoz, még pontosan és vildgosan miikodott a memoria. A szemek is ponto-
san és éles korvonalakkal tudtdk megfigyelni a kitdrulkozé t4jat. Erdekes és
szép vidék. Meghitt bozétosokkal, dombocskékkal tarkitott, valtozatos erdd:
pompds buvéhely erdei vadaknak, égi madaraknak és az erd6t meg az 6znyala-
t6i csardat latogaté jobb népeknek.

,,Oznyalaté” — a kiilénds és dallamos elnevezés keletkezésére is fény de-
rillt: hat persze, hogy 6zek tanyaja volt ez a vidék, s az 6zek szamara itt, a
legmagasabb dombocska aljdban szoktak sét kitenni, hogy nyalogassidk, mert
az 6zek szeretik a s6t nyalni. Ezaltal keletkezett a név: Oznyalaté. A séra az-
tan odaszoktak az 6zek — az Gzekre meg a vadaszok. Hajdan, amikor egy
kimondhatatlan nev(i francia eredeti gro6fi csaldd birtoka volt az Oznyalato,
orszagra sz6lé zajos, mulatés vadaszatok zajlottak le itt — persze, a néptél
idegen féuri kaszt toltotte itt kedvét és idejét. Jobbagyoknak, szegényparasz-
toknak s egyéb aljanépnek tilos volt a belépés az erd6be — nemhogy puska-
val 6zre vadaszhattak volna!

Azbéta persze megfordult a vildg. Oznyalaté is a népé lett, s igy a népek
kedvtelésének szinterévé valtozott a kies erdd. A jobb népek szoktdk itt ked-
viikket t6lteni. De csak az erdd és a csarda 4ll a rendelkezésiikre, mert a ki-
mondhatatlan nev(i francia eredetli csaldd egykori erdei kastélya az egészség-
lgy szolgdlatdba 4llt: tbe-betegek szdméra rendezték be, utdszanatériumnak.
A gyogyulas utjara tért, méar-mar tiinetmentes betegeket szoktdk idehozni,
ebbe a kies, cséndes erdei szanatériumba — afféle — utékurara, SZTK-alapon.
A szakméban — vagyis a tbc-betegek korében — j6 hire van az 6znyalatéi
szanatériumnak, s remélhetd, hogy ha ez a kisded beszamolé napvilagot 14t,
a szanatérium j6 hire nétton-nd, és csak magas protekciéval lehet majd ide
bejutni. J6 kis szanatérium ez. Az erdén athuzédé egyik dombvonulat olda-
ldban fekszik.
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A masik dombvonulat oldaldban, a szanatériummal majdnem Aatellenben
viszont az 6znyalatdi csarda bujik meg a fik kozdtt. J6 kis csarda ez. A jobb
népek korében j6 hire van. Remélhetd, hogy ha ez az egyligyG beszamolé
napviladgot 1at, j6 hire még szélesebb korben elterjed, és alig gy6zi majd fo-
gadni a vendégeket. Felkapjik.

Persze, nem is bizonyos, hogy jot tesz-e a csardanak, ha felkapjak. Az 6z-
nyalatéi csarda legfébb elénye ugyanis az, hogy — nines hire. Nem jelzik ut-
menti hivogaté tablak, hogy hol talalhatd, és ott mi minden joban részesiil az
.ember. Kovesit sem vezet hozz4, s ha a dolgok nem billennek ki a rendes ke-
rékvagasbdl, nem is fog ide kovestt épiilni. Eppen az benne a jé, hogy szinte
.észrevétleniil, szerényen bujik meg a fak kozott. Ebben a szerénységben van
‘legfobb értéke.

Amikor a két sarga kocsi a kanyargés erdei uton halkan kotyogva ide-
érkezett, a vendégek almélkodva csaptik ossze a keziiket: nem is hitték volna.
Persze, hogy tetszett nekik a hely. Erdé mélyén idilli kdrnyezetben, nadtetés,
szerény éplilet eldtt, e fak alatt asztalok abrosszal letakarva — maga a nyu-
galom szigete.

— Ha nem latnadm, nem is hinném! — nyilatkozott Lepti, mikozben lefelé
kaszalodtak a kocsikrdol. Borotvai pedig ezt jegyezte meg:

— Még az ilyen eldugott helyeken is felmérhetd, milyen ertékek vannak
a mi kis orszdgunkban. Hogy milyen gazdagok vagyunk!

Két Volga, egy fekete Mercedes, harom piros Skoda hisolt a fék alatt,
szemmel lathatoéan allami kocsik voltak, mert mindegyikben egy-egy sofér
szundikalt, az utasok — sehol.

Fehér kopenyes férfi jott eléjiik.

— Megj6ttek az elvtarsak? — kérdezte. Mit lehet erre felelni? Leirni is
.csak azért érdemes ezt a hiilye kérdést, mert a dolgok voltaképpen ettdl a
pillanattél kezdve kezdtek kibontakozni. Minden ugy ment, ahogyan mennie
kell.

A fehér képenyes férfi — bizonyos Uzom Ferkd, a csirda vezetéje — fel-
szblitotta a tarsasagot: menjenek utina. Bevezette 6ket a csarda belsé helyisé-
gébe, ott mar ki volt 6ntve mindenkinek a szdmadra egy-egy poharba valami.

— Célzéviz — mutatott a poharakra —, ki kell inni.

Megittak. Palinka volt. J6 eroés.

Aztan a fehér kopenyes férfi kinyitott egy kétajtés szekrényt. Fegyvere-
ket vett ki beldle. Kétesovid puskakat. Harmat. Timur is kapott egyet, Lepti
is, Borotvai is. Nem kis megrendiiltséggel vették kézbe a veszedelmes fegyve-
reket.

— Ezzel fognak 16ni az elvtarsak. »

— Mit? — kérdezte dobbenten Timur, mert az 6 kezében még sohasem
volt puska, és kissé reszketett a keze.

— Nem kérdeziink, csak 16viink — mondta Uzom Ferké. Nem volt a sza-
vak embere. Aztan bement egy kisebb helyiségbe — nyilvan tdltényért, mert
toltényeket még nem adott a puskakhoz.

— H4at nem érted? — kérdezte sugva Politsanyi a dermedten pislogé Ti-
murtél — vadaszni fogtok. A Lisznyai Kalman Tsz meghivott titeket vada-
szatra. Nyulat 16ttok. Meg ficant. Itt az erdében.

— Ozet nem? — kérdezte Lepti, és belenézett a puska csévébe. O értett
a fegyverekhez. Katona is volt, meg vadaszott is mar allitélag. Hamar bele-
élte magéat abba az isteni gondolatba, hogy vadaszni fognak.

— Ha puskavégre akad, azt is. Mindent. Csak beszélni nem szabad a
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dologroél, mert jelenleg vadaszati tilalom van. Csak jobb embereknek teszik
lehet6vé. ..

De mar jott is vissza Uzom Ferko6. Valéban toltényeket hozott, harom
dobozzal.

— Csak arra vigyazzanak az elvtirsak, nehogy lel6jék az elviarsakat meg
elvtarsnéket.

— Miféle elvtarsakat? — kérdezte riadtan Borotvai, mert csakugyan nem
értette, miféle elvtarsakrél van szo.

A fehér kopenyes kiintett az ajtéon a hisolé koc51kra.

— Tele van az erdé elvtarsakkal. Meg elviarsnékkel. Elment egyik erre,
misik arra. Nem kell leléni 6ket.

— De az tristenit — horgott Lepti —, csak nem gondolja, kedves atyam-
fia, hogy mi elmegylink vaddaszni, amikor fennall az a veszély, hogy valamelylk
bokorban . .. eltalaljuk .

— Nem all fenn — jegyez’ce meg szikszavian Uzom Ferksé. —. A nyulak
arra vannak — s jobbra intett —, az elvtarsak meg erre — s balra intett. —
Ok azt tudjak, hogy ma délutdn arra nem szabad menni. Ki lettek oktatva,
hogy mama vadaszas lesz, ne menjenek a nyulak felé.

— Dée hat 8k azt honnan tudjdk, hogy hol vannak a nyulak? — Borotvai
tette £61 a kérdést, mert ez az egész olyan rejtelmes volt a nyulakkal és az
elvtirsakkal. Meg az elvtirsnékkel.

— Ok azt tudjak. Ok ismerik a dérgést. Van mar nekik helyismeretiik.
De azért nem art vigyazni.

Uzom Ferké kiment az udvarra, sajatsagos fiittyjeleket adott. Mintha
kutyadnak adna le hivogatd flittyoket.

— H4t nem értitek? — kérdezte izgatottan suttogva Huzath. — Ez benne
a pliane. Vannak az erdében bizonyos etetShelyek, ahova a nyulaknak enni-
valét szoktak kitenni. Meg a facdnoknak. A nyulak oda vannak szoktatva,
a beetetett helyekre. Ti csak oda mentek.. .

Uzom Ferké visszatért egy slivolvénnyel: ugy latszik, ennek a fiunak
futtyengetett odakint.

—Ez a fiu elvezeti az elvtarsakat a tett szinhelyére.

A fiittyos fiu elindult — a hdrom vadasz kévette. Elhaladtak a hiis6ld
gépkocsik mellett, majd elnyelte 6ket a vadregényes erdé.

Igy kezdddostt. Utkozben Lepti megmutatta Timurnak, hogyan kell a go-
ly6t betenni a puskaba, hol mit kell meghtzni ahhoz, hogy a fegyver elsiil-
jon. Borotvai hanyagul a karjara fektette a puskajat — igy latta a tv-hirado-
ban, allamférfiaktdl. Ballagtak 4t az erd6én. Az erdd szélén, bokrok kozott
megalltak. A fiittyos fia egy-egy bokor mogé allitotta Sket.

— Oda fognak gyiilekezni a nyulak, oda kell 16ni! — Kifelé mutatott, az
erdd szélére, ahol tagas tisztds ragyogott a délutidni napfényben.

A fia sajatsagos fiittyoket hallatott. Egy-két perc elteltével megjelentek az
els6 nyulak. Farukat magasba dobalva, kivancsian ugrabugraltak a bokrok
kozt ide-oda, szamukldlva keresték a taptakarmanyt. Lepti mar a véalldhoz
emelte a puskat, hogy koézéjilk durrant, de a fit leintette.

— Véarni kell. Amikor majd sokan lesznek.

Ujabb fiittyjelek, tijabb nyulak — par perc elteltével valosdggal ellepték
a tisztast. Nytizsogtek a nyulak.

— Lehet 16ni — adta meg a fii az engedélyt.

Vad puskaropogas verte fel az erdd csendjét. Lepti duplazott, Borotvai is
kilétte mind a két csébbl a golyét, Timur azonban elligyetlenkedve a dolgot,
mire a masodik golyot is kiropitette, mar egyetlen nyul sem volt a tisztason.
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A vadészok hallatlan izgalomban csak a sajat puskdjuk dorrenéseire fi-
gyeltek, igy nem tint £f61 nekik, hogy bar hidrom puskabél hat goly6é ropiilt
ki — mégis nyolc doérdiilés verddott szét a fak kozott. Kié volt a hetedik és a
nyolcadik? Titok. A fii azonban elégedetten elvigyorodott: megismerte az ide-
gen puska hangjat. ,,Vadaszik nagyap6. A vén vadorzé...” Valéban: a ha-
rom vadésztél nem messzire egy idGs bacsi lopakodott bokortél bokorig, vil-
log6 szemeire bozontos szemolddk borult — figyelte emezeket. Amikor a pus-
kék felropogtak, 6 is gyorsan kilétte a maga nyulait. Mindkét 16vése talalt.

— Vadasztok? Vadaszgattok? No, hat csak vadaszgassatok. Igy aztan én is
vadészgathatok — diinnydgte. — Igy kell ezt, fiik. Ti csak vadaszgassatok . . .
Igy aztdn nem figyelnek fel ra, hogy az én puskdm is durran a tiétekkel
egyutt...

Tovéabbra is bokortél bokorig lopakodva kovette a hidrom vadészt. S mig
azok egy-egy tisztdson osszevartik a nyulakat, 6 is elhelyezkedett — puskija
szorgalmasan durrogott, igy vadaszgatott.

A dorrenések messze elhallatszottak. A masik dombvonulaton, a szanaté-
rium teraszan csendes ktura volt éppen. A betegek koziil egyik-misik kivan-
csian feliilt. Ok mar tudtidk, mit jelent, ha az erdében megszdlalnak a vadisz-
puskék.

— Mi az, Mici? Zsdkmanyt szimatolsz? — kérdezte egy idés holgy a szom-
szédjatél, egy karcsu fekete holgytdl, aki nyugtalanul izgett-mozgott a heve-
réjén. Mici odavetve felelt:

— Na és, ha igen, akkor mi van?

Ritka ajandéka a sorsnak, amikor egy munkakor annyira megta-
lalja azt, aki éppen beléje vald, illetve, amikor valaki annyira
megtalalja a neki valé6 munkakort, mint ahogy Uzom Ferkoé és a
munkakore egymasra talalt. Az 6znyalatéi csarda élére épp ilyen
ember vald és Uzom Ferkénak éppen ilyen munkakor valé. Min-
den kiilonds handabandéazas és kiilséség nélkiil intézte a dolgait. Amikor a héa-
rom vaddszjeloltnek a kezébe adta a puskdkat, és azt mondta szlkszavian:
,,Nem kérdeziink, csak loviink” — ez a mondat pompéasan és pontosan jel-
lemzi 6t.

— Nem kérdeziink, csak iszunk — mondta késébb a vendégeknek, amikor a
sikeres vadészatrél visszatértek. Szépen sorba rakott poharak vartdk éket a fak
alatti asztalokndl. Mit is kell ott kérdezni. Pompés dolog ez igy.

— Nem kérdeziink, csak esziink — intette a vendégeket, amikor beesteled-
vén, asztalra tett egy hatalmas tél 6zporkoltet. Mit is kellett volna kérdezni?
Enni kell és kész.

Akkorra mar megritkultak az dllami kocsik a csadrda udvararél. Ezzel szem-
ben — micsoda meglepetés! — két élemedett korti népzenész baktatott elé az
erdei uiton. Nem kérdeztek semmit, nem mondtak semmit, csak leiiltek egy vad-
kortefa ala. Az egyik hegediit vett el8, a masik pedig tangéharmonikat és maris
rarantottdk: Eladom a kocsimat meg a lovamat ... S mintha ez a viddm, pezs-
dité muzsika afféle csalogatéka lenne: nemsokara megnyiltak a kozeli bokrok,
és ahogy délutdn a nyulacskak baktattak ki a szdmukra beetetett tisztdsra, épp-
oly otthonosan bujtak el6, a bokrok mogiil . . .

Amikor Lepti megpillantotta Sket, a torkdn akadt az 6zhis. Nem akart
hinni a szemének. Innen is, onnan is — holgyek bujtak elé a bokrok mogiil.

Hoélgyek. Elegansak. Lengén oltozottek. Fiatalok.

— Csipjetek meg! — suttogta Lepti.

— Igaz lenne ez, vagy csak vizi6? — hordgte Timur, mert az ital olyan &l-
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lapotot gerjesztett fel benne, amit nem is hinne el réla az ember: kibontakoz-
tak benne a natura iranti 6sztonok.

Borotvai megkérdezte Uzom Ferkoét, aki ujabb ilivegekkel a héna alatt jott
az asztalhoz.

— Kik ezek, f6nokém?

— Nem kérdeziink, csak rajuk szallunk — s kacsintott egyet. Uzom Ferko
hd maradt sajat szlikszava stilusdhoz, de ezzel a szlikszavisaggal is sok min-
dent meg tudott értetni vendégeivel.

Igaz is! Mit kell itt kérdez6skddni. A holgyek — holgyek. A holgyek — itt
vannak és kész. Rajuk kell szallni és kész.

Fél ora elteltével a dolgok teljes jelentéségiikben kibontakoztak, és ugy
kapcsolédtak egymaésba, mint a fogaskerekek. Megjelent végre Uzom Berci is,
a vendéglato, joravalé elnok, és a helyzetet attekintve, csak ennyit mondott:

— Szo, szo, szo, szo ... — ami ndla a teljes egyetértés és jovahagyas kife-
jezése.

Egy joéravalé hazigazda, aki sokat ad arra, hogy vendégei jol érezzék ma-
gukat és mindeniik meglegyen, ami jolesik nekik, csakis a legteljesebb egyet-
értéssel és jovahagyassal szemlélhette a dolgok alakuldsdt. Minden Ugy megy,
ahogy mennie kell.

— Ez a Ferko, nemhidba 6csém nekem, jol érti a dolgat. Nem vités, el kell

6t majd kiildeni jutalomiidiilésre. Igazan megérdemh . majd javasolni fogom
a vezetGségnek .

Uzom Berci szemrevetelezte a dolgokat, és mindennel meg volt elégedve.
Az asztalok Osszetolva, az abroszok megforditva. Az asztalokon megfelel6 meny-
nyiségli borosiiveg és itt-ott révid ital. A holgyek megfelel6 létszamban és
aranyban iilik koriil az asztalokat. Amott, a kortefa alatt — szo, szo, szo, szo
— mar téancol is két par. A fellocsolt és keményre déngolt tAnchelyen egymasba
fonédva vonaglik Timur egy sz6ke hdlggyel, Lepti egy barna holggyel. Az éleme-
dett kord népzenészek a Reszket a t6 vizén-t intonéltdk. Szo... szo... szo...
majd aztdn meglatjuk, megéritek-e a ratok koltott pénzt... Vagyis, miket ir-
tok, ha innen hazamentek? Ha csakugyan ir6k vagytok, irjatok rélunk jékat,
szépeket, nehogy karba menjen ez a sok dréiga étel, meg ital.

Gyonyorkodve nézte a tancolékat. — Timur mar a kezdetén ki-
szurta maganak ezt az édes kicsi sz6két. A sok célzéviz, meg az
6zcsuszdanak elkeresztelt el6borozas hatdsara szemeire bagyadt
kodok iltek, s ezen a kodon 4t ez a szbke holgy édesnek és ki-
vanatosnak bizonyult.

— Nézd azt a derekat — bokte oldalba Timur Huzathot —, milyen inger-
16en mozog. Meg a csip6je, hogy ring ... mint a ... mint a... — s nem talalt
hirtelen megfeleld hasonlatot.

Az édes kicsi sz6ke dereka, ha jol megnézte az ember, valéban valami kii-
16n6s bajjal, ingerléen mozgott. Lepti viszont egy kovérkés barna asszonykdhoz
horgonyzott le, mert 6 azt szereti, akin van mit fogni. Tudja 6, hogy mit6l dég-
lik a 1égy. A holgyek tanckézben halkan kacarédsztak, mert Lepti és Timur —
bér esztétikai arculatuk kiilonb6z6 — egyforma célratéré realitdssal igyekeztek
a valésag mélyére hatolni, ha mér idejottek, Oznyalatéra. A holgyek nem til-
takoztak hevesen a lényegfeltaré iréi torekvések ellen. Az édes kicsi sz8ke ép-
pen azt sugta Timur filébe:

— Olyan j6 palinkaszagt vagy ... Adjal majd nekem is, mert majd megla-
tod, hogy érdemes.. .

Timur a holgyét az asztalhoz vezette, a tdnc amugy is véget ért. Palinkas-
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poharat nyomott az édes kicsi sz6ke kezébe. Akkor ért oda Lepti is a magaéval
— a koévérkés barna asszonykanak is palinka kellett.

— Igaz, hogy a szagat nem szeretem, de az izét birom — mondotta a jé kis
kévérkés, mire Lepti azt a tanacsot adfa neki, hogy ha a szagidt nem szereti,
egyen a palinkdra hagymat, az elveszi a szagéat.

— Hagymat kell ra enni, attal elmegy a szaga — ismételte a régi j6 népi
tanacsot.

— Hillyeség — tiltakozott Timur —, a palinka szaga ellen a legjobb véde-
kezés: kavét kell ropogtatni. Daralatlan kdvészemeket.

Lepti ezt természetesen nem hagyta annyiban: nincs jobb szagel(izé, mint a
hagyma, s kiilonben is holmi nyamvadt polgari illatok hogy is tudnik elnyomni
a pdlinka szagat? Hagyma kell oda — attél déglik a légy.

— Mit, hogy biizos, blidés hagymat akarsz etetni ezekkel az édes kicsi aj-
kakkal? — élezte ki a kérdést Timur.

— Mit? Hat tenéked a hagyma biidds? Az a finom, 6si népi eledel neked
blidés? — vitte at elvi sikra a dolgot Lepfi.

Ebbe a vitaba aztan alaposan belebonyolédtak.

De a harmadik vendéget hiaba kereste Uzom Berci. Borotvai az asztalnal
sem {ilt, a tanchelyen sem volt 14thaté. Az eln6k koriilpillantott, elnézett arra
felé, ahol. .. hat igen, ott van. A fak alatt, gerendakbdl osszerdtt meghitt il-
lemhely, annak a végénél all két férfi. Az egyik Huzath tanar Ur, a méasik meg
a Borotvai elvtars. Huzath tanar ur fogja a Borotvai zakéjan a gombot, tajéko-
z6dik :

— Ezek szerint, vagyis a te véleményed szerint a masik két kolléga. ..

— Egy pillanatig se kételkedj benne: akkora két koklert... pedig van
korlilsttiink éppen elég ... még nem pipdlt a magyar irodalom. ..

— Naméarmost — tliskénkedett Huzath — megengedsz még egy kérdést:
hogy kerultek akkor ezek ide?

— Mit tudom én? Valakik helyett jottek, annyi biztos. Erre a nyakam mer-
ném ratenni. Lathattad, tapasztalhattad a tegnap esti fellépésiikb8l, hogy két
akkora koklert .

— No igen -— mondta elgondolkozva Huzath —, -a tegnapi irodalmi
esten. ..

— Ha én nem mentem meg a helyzetet, botrany van, érted? Micsoda iro-
dalmi est az olyan, amelyik nem vesz tudomast korunk id&szer( tarsadalmi és
politikai, ..., érted ezt?... politikai kérdéseir6l? Mit gondolsz, miért vagyok
én itt? Mit gondolsz, miért tartottam sziikségesnek, hogy az iddszeri politikai
kérdésekre rairdnyitsam a figyelmet? Mit gondolsz. ..

Huzath egy kicsit megdermedve hallgatta Borotvai magyarazatat: ezekre az
osszefuggésekre csak most figyelt fel! Istenem, hogy ez az irodalmi élet meny-
nyire bonyolult képlet! Hogy kell tudni tdjékozo6dni. . .

— ... énnekem err6l a haromnapos utrél irnom kell. Mindegy, hogy hova,
mindegy, hogy mit. Ez most, e pillanatban nem lényeges. Eleinte azt terveztem,
hogy egy riportba hajlé publicisztikat, vagy egy publicisztikdba hajlé ripor-
tot ... valami ilyesfélét irok, de mar latom, ennél tobb is lesz. T6bb is lesz
és mas is lesz. Mifajilag is, és egyébként is. Széval — megirom. Feljegyzem.
Megjegyzem. Namarmost . .. egy ilyen feljegyzésb6l kimaradhat-e a politikai
tartalom? Ugye, nem? Nahat!

Mintha értett volna valamit Huzath ebbdl a magyarizkodasbél. Ha jol érti
— Borotvai valami feljegyzésfélét akar irni...

No, még egy kérdés, aztan gyeriink vissza a hoélgyekhez.
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— Ha megengeded, akkor most egy személyes kérdést . . . vagyis arrdl, hogy
a te irodalmi ténykedésed. .. vagyis, szerinted melyik az a miifaj, amiben te
a legotthonosabban mozogsz, vagyis ... ami legk6zelebb all hozzad? Ezt akar-
tam még kérdezni voltaképpen.

— Ez! — szogezte le Borotvai hatarozottan. — Ez, amirél beszéltem ne-
ked. Amit most fogok irni, errgl a haromnapos titrél. Témoéren — de ez lesz a
lényeg. Ezek ... — és sajndlkozva, majdhogynem utélattal intett az osszetolt
asztalok felé — ez a két kokler erélkodik, erdlkodik, és nem jon ki beléliik
semmi. En viszont — és most Borotvai ragadta meg Huzath zakéjanak gombjat
— én viszont masképp gondolkozom. Neked elmondom, hogy tisztdn lass, és
meg tudd itélni, harmunk kéziil ki ér itt valamit.

Halkra fogta a hangjat. Es sietve fogalmazott, mert 8 is szeretett volna mar
a holgyek koézelében lenni.

— Ezek {rék akarnak lenni. R6hég a majam. En viszont, Ggy érzem, van
egy munkateriilet, ami nagyon kozel 411 hozzdm, és van is benne fantizia.
Ez ... megstigom neked, bizalmasan, mert latom, hogy &szintén érdeklédsz, . . .
ez a munkateriilet, az i-ra-nyi-tds. Elddnteni, ki mit ér, ki hova, ki kékler, ki
nem belesz6lni, 4thizni, kihizni, telefon ide, oda, feljegyezni. Felszdélni lentrél,
leszolni fentrdl —— mit sz6lsz ehhez az elképzeléshez? Jelzem, ez itt alakult ki
bennem véglegesen, Nagytoronyan. Ok csak irjanak. Majd én! Majd eldél, ki
okosabb. Mert jol jegyezd meg, Huzathkdm, hogy lehetséges, amikor irék nin-
csenek is. Nincsen rajuk szlikség — példiul. Ilyesmi el6fordulhat. De olyan
allapot nem lehetséges, hogy olyanfajta tényezére, amilyenre én gondolok, ne.
volna sziikség. Irodalompolitika akkor is van és miikodik teljes gézzel, amikor
nincs is irodalom . .. ezt j6l jegyezd meg, és akkor megitélheted, ki ér itt a leg-
tébbet, harmunk koziil! Ezt jol jegyezd meg!

Huzath megjegyezte. Most mar sietve iparkodtak vissza az asztalokhoz.
Menetkozben Huzath szivverése felgyorsult, mert megérezte, hogy fontos felis-
merés birtokaba jutott: ez a Borotvai, ez a legnagyobb koékler a hirom koziil.
Ez ér koztiik a legtobbet.

A holgyek mar repesve vartak vissza 6ket. S6t, egy kicsit riadozva is. Az
édes kicsi sz8ke Timur kezét szorongatta és bal felé igyekezett a kialtozd koltét
rancigdlni, a kévérkés barna pedig a hadonészé Leptit a jobb karjanal fogva
cibalta maga felé. Mar-mar kilatastalannak latszott a helyzet. A széke is, a bar-
na is egyenesen Borotvainak mondta panaszosan:

— Gyere mér, az istenért, nézd a barataid . ..

Borotvai hamar 4tlatta a helyzetet: ezek Gsszevesztek. Ha a két hélgy nem
all kozéjiik, egymasnak ugranak. Az is hamar kideriilt, min vesztek 6ssze. Lepti
azt ajanlotta az édes kicsi sz8kének: egyen hagymat, mert attél nem érezni
meg rajta a palinkaszagot. Timur ez ellen élesen tiltakozott: csakis egy bak-
szagl, prehisztorikus, megavasodott bend6ji narodnyik ajanlhat hagymat pa-
linkaszag ellen. Pont ellenkezbleg: porkolt kdvét kell ragni. Lepti viszont ezen
haborodott fel: csakis egy pult aldl szalajtott, gyermektipszeren meg franciasa-
latan felnevelt nyivaszta p6égar mondhat olyat, hogy a hagyma nem veszi el a
palinkaszagot, ¢s csakis 8 ajanlbat mindenféle nyamvadt kavéragcesalast.

— Na, de gyerekek! Gyerekek! — Borotvai tgy allt kézéjiik, hogy mind a
kett6t atolelhette és mind a kettének a héatat veregethette. — Gyerekek! Mit
kell ezen Osszeveszni. Mintha ezen Ossze kellene veszni. Holott ... egyiknek
sincsen igaza! — A tiltakozds hangjai mind jobbrol, mind balrél erdre kaptak
volna, Borotvai azonban nem hagyta annyiban. — Illetve, mind a kettének csak
részigazsaga van, de a teljes igazsag az, hogy ... hagymat is meg kavét is!
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Igenis, hagymat is meg kavét is! A kettd egylitt aztan tokéletesen elveszi a pa-
linka szagat. Kézombdositi. Na gyertek, igyatok.

S mig ittdk a békepoharat, Huzath Gydérgy — az iménti igazsagoszto jele-
net hatasa alatt — felismerte, hogy az elmult két nap alatt sulyos mulasztast
kovetett el: Borotvaival kellett volna minden idejét elt6ltenie. Borotvaiban van
a legtobb fantazia. O a jov6 embere. No, de még lesz ra alkalma, hogy a csor-
bat kikoszoriilje. Letette a poharat. Egy édes, karcsu fekete holgy emelte ra bi-
zakodoé tekintetét. A vadkortefa felé intett, ahol mar Uj zenéhez készilédtek az
élemedett kori népzenészek.

— Nem tancolunk, tanar ur kérem?
S bemutatkozott: — Mici vagyok.
Elmentek 6k is tdncolni, a vadkortefa ala.

A tovébbiakban mar nem érdemes belemenni a részletekbe. Nem
is tudnénk sok érdekes részletet elmondani, igy mentek a dol-
gok, ahogy Oznyalaton szoktak. Késébb még idevetddott két gép-
kocsi, reflektor nélkil is idetalaltak. A kés6n érkezdé vendégek

; nem csatlakoztak a mar kialakult népes asztaltarsasdghoz: Uzom
Ferko nem kerdezett semmit, csak vitte nekik a bort a bokrok mogé. Az egyik
kocsi férfiutasat elnodk elvtarsnak szélifotta, a maéasik kocsi férfiutasit pedig
doktor drnak — ennyi volt az egész. A kocsin érkezé holgyutasoknak csak
kezit csokolomot koszont, de nem szolitotta 6ket sehogysem, mert nem ismerte
a beosztasukat és foglalkozasukat, de ez nem is érdekelte Uzom Ferkét. Oneki
csak az a dolga, hogy az Oznyalatéra latogatd vendégeket ellassa. Ez a dolga —
s ezt olyan tapintattal és hozzaértéssel végzi, hogy a szovetkezet vezetségének
teljes megelégedését évrdl évre kiérdemli. A vezetség mar-mar azt forgatja a
fejében, hogy Uzom Ferkét el kellene kiilldeni — a jé munkéja elismerésekép-
pen — jutalomiidiilésre, de akkor ki fogja vezetni az Oznyalatéi csdrdat, amely
a szOvetkezetnek, ahogy'a vezetdség egyik-masik tagja falpraesetten megfogal-
mazta, valésagos tartéoszlopa.

A vezet8ség szokott hatdrozatokat hozni, amelyek az 6znyalatéi csardara
vonatkoznak. ,,Ha a felvasarlé vallalat emberei netdn okoskodnanak a paradi-
csom atvétele koriil, ebben a nem vart esetben az elnék, Uzom elvtars felhatal-
mazast kap, hogy kivigye 6ket Oznyalatéra.” S ha a felvasarlék okoskodnak,
ha nem akarjik atvenni a paradicsomot, Uzom Berci kiviszi ket Oznyalatéra,
rdnéz az orrukra szakértelemmel, eltoltenek ott egy éjszakidt — s masnap min-
dent atvesznek. ,,Ha bonyodalmak taldlnanak keletkezni az épitkezési anyag
szallitasa koriil, felhatalmazandé az elndk, hogy az illetékeseket egy estére ki-
vigye Oznyalatéra.” Kiviszi az illetékeseket, leldnek négy-ot beetetett nyulat,
megjelenik a két élemedett kora népzenész, kibujnak a holgyek a bokrok kéziil
— s elharulnak az akadalyok az épitkezési anyagok szallitdsa el8l.

Erre érti a vezetGség, hogy az Oznyalatéi csirda a Lisznyai Kdlman Tsz
egyik tartooszlopa. Hany nehéz helyzetbdl kihtizta mar az 6znyalatéi kirandulas
a Lisznyai Kalman Tsz vezetdségét!

De ha a csarda az egyik oszlop, akkor kétségkiviil oszlop a szanatérium is,
amelyhez pedig sem jogi, sem gazdasagi, sem szakmai kapcsolat nem fiizi a sz6-
vetkezetet. F(izi azonban valami més... Amikor délutan a csirda koriili erds-
ben felropognak a fegyverek, a beutalt néi betegek korében nyugtalansag vesz
erét. Kiilonosen a fiatalabbak izegnek-mozognak a heverén, csendes kura alatt.
Hogyisne! A fegyverropogas azt jelenti, hogy estére muri lesz a csarddban —
zene, tanc, ital, a férfiak, akik hivatalos kiszallason leven otthon hagytik a fe-
leségiiket.
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Amint aztan bealkonyodik; a szanatérium drétkeritésén tdtongd mestersé-
ges nyilasokon it — kavernaknak nevezi Gket a szanatérium jaratos kozénsége
— 6vatosan kibujkalnak a zsdkmdanyt szimatol6 ldbadozd holgyek. Széthajlitjak
maguk elétt a bokrok agait, s megjelennek az &6znyalatéi csdrda asztalainal.

Erre szokta mondani a vezet8ség, hogy a tsz megfogta az isten labst a
szanatoriummal. Igy lett a tbe-szanatérium a szdvetkezet mésodik szamu tarto-
oszlopa és biztonsigot addé hatorszaga.

De hat ezekbe a részletekbe mar valéban nem érdemes belemenni. Uzom
Bercit sem érdekelték a tovabbi részletek. Ahogy feltekintette a helyzetet, Ugy
talalta, minden rendben van. Ugy mennek a dolgok, ahogy kell. Eszrevetlenul
eltdvozott — nem haborgatta vendégei meghitt szérakozasat.

Masnap bizony késén ébredtek a vendégek a mesterséges meg-
4 termékenyité 4allomds egyszeri vendégszobajdban. A felébre-
i | déstBl azonban még hossza idS telt el a teljes tisztanlatasig. Lepti
kezdte el a tajékozodast:
, — Atyamfiai. .. tulajdonképpen hogy keriiltiink mi ide? ~— re-
kedt Volt a hang]a, és sa]gott minden tagja.

— Hova? Hat hol vagyunk? — nydszorgott Timur, és a fejét tapogatta.

— Itthon vagyunk, a vendégszobdban — mondta Borotvai, és asitott. O tért
észhez a leghamarabb harméjuk kozil.

— Miféle vendégszobaban? — kérdezte nydszérogve Timur.

— Hat itt, Nagytoronyéan, a mesterséges megtermékenyitsé allomdson.

— De hat hol van ez a Nagytoronya? Hogy keriiltunk mi ide? Es mi ez az
allomés? — Timur egyaltaldn nem tudta, hol van, foldrajzilag és egyaltalan.

Borotvai hamar felfogta, mi artott meg Timurnak.

— Persze, egy kicsit elvesztetted az este az eszméletedet, ott kinn, Oznya-
latén,

— Oznyalatén? Mi az az Oznyalatd?

— Arra sem emlékszel?

— Es miért vesztettem el az emlékezetemet?

- Amikor az az édes kicsi né a falabaval fejbe vert.

— Miféle édes kicsi sz6ke né? :

— Be akartad cipelni a bokrok kozé. Fel akartad vezetni a hegy tetejére.
Azt magyaréaztad neki, hogy felvezeted a hegyre, megmutatod neki onnan a vi-
lagot és mindent, amit 1at, a 1labai elé raksz, ha neked adja magat.

— Valami. .. igen... rémlik... egy édes kicsi sz6ke né. ..

— De nem akart veled a dombtetére menni. Latta, hogy nagyon be vagy
rugva, ugyse tudsz csinalni semmit.

—Igen ... és akkor...

— Es akkor lecsatolta a falabat, mert térden alul f4bdl van a laba, és fejbe
vert a faldbaval. Aztan elszaladt. Visszacsatolta és elszaladt .

Timur megtapogatta a fejét. Amikor a feje bubjdhoz ért, felJa]dult Diényi
daganat sajgott még akkor is a feje tetején .

— Meséljetek még . .. meséljetek! Hadd emlekezzem vissza mindenre, mert
ahogy meséled, ugy lassan-lassan kezd minden eszembe jutni.

— Nem érdekes. A tobbi nem érdekes. Egyébként nagyon klassz volt
minden.

—Klassz volt. Arra én is emlékszem, hogy nagyon klassz volt... De
egyébre nem emlékszem ... Csak arra, hogy voltak... bizonyos benyomé-
saim .

Igen erre pontosan emlékezett: amikor az a né fejbe vagta, v121ok jelen-
tek meg a szeme elGtt. Fényes parabola csikok huztak el a szeme elbtt, csilla-
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gok ezlistos fényvonalai keresztezték egymast, és mintha robbantak volna gyé-

nyorili, sziporkazé meteorok, az egészben volt valami kozmikus. Akkor — jél
emlékszik — eszébe jutott: ezt majd meg fogja irni. Nagyon klassz vizidk
voltak.

— Hanem az a kovérkés barna! — séhajtott kéjesen Lepti.

— Na és, az, amelyiket én vezettem fel a hegytetére, az a karesu, kontyos,
vords haju — suttogta Borotvai.

— Peched volt, Timurkdm — sajnélkozott Lepti —, pont neked jutott az az
édes Kkicsi széke, akinek faldba volt.

— Igen, mert... — s most mar minden feltisztult Timur agyarél — észre-
vettem, hogy milyen kiilénésen, szinte izgatéan mozgott, ringott a dereka tanc
kozben. Az gerjesztett be olyan nagyon . ..

— Persze, valéban ugy mozgott . ..

— Kiilénosen. Csabosan. Olyat még sohasem lattam. ..

— Mert még nem tancoltil falabu nével. Latod, mar ez egyedil megérte,
hogy eljottél Nagytoronyara.

Lassan-lassan magahoz tért Timur is, minden szépen, rendben esziikkbe ju-
tott. A nagytoronyai élménykirandulds minden részlete. A megérkezés. A Lisz-
nyai Kélman Irodalmi Tarsasag. Az irodalmi est. A latogatas a szovetkezetben.
Es végiil — Oznyalaté! A felejthetetlen Oznyalato!

Az is esziikbe jutott persze, hogy sajnos, letelt az idejiik. Mar csak egy,
egyetlenegy programpont van hatra. Ma délelétt, pontosan tizenegy orakor, az
€16 magyar irodalom nevében megkoszorizzak Lisznyai Kalman emléktablajat.
A paplak falaba van beépitve, allitolag. Tehat el kell menni a paplakhoz, tizen-
egy orara.

— Hagy 6ra van most tulajdonképpen? — kérdezte Lepti.

Megnézték: fél tizenegy! Atyauristen, igy eltelt az id?

Hiszen akkor nagyon kell sietni. Tizenegykor koszoruzis, és pontosan ti-
zenkét 6rakor indul a vonatuk, vissza Pestre. Nem lesz id6 semmire. Még bu-
csuizkodasra sem. Csak elhelyezik a koszorut, és maris menni kell az allomaésra.

Borotvainak eszébe jutott, amit Huzath mesélt neki az este: ha nem igy
alakul a programjuk, ha példdul még egy napot maradtak volna, bonyodalom
lett volna a szallashely miatt. Ugyanis tegnap a tanacshoz tavirat jott a megyé-
rél: harom hivatalos latogatoé szamara szallast kell biztositani. Harom férfi sza-
méra. Es pont ma délben érkeznek. Azzal a vonattal jonnek Nagytoronyéra,
amelyikkel az iré vendégek Pesire utaznak. Nagyon szépen kialakult tehat a
helyzet. Megiiriil a vendégszoba, lesz szillds a harom hivatalos vendég szamara.
Hogy kik ezek hirman -— azt nem kozolte a tavirat.

— Itthagyjuk tehat ezt a baratsdgos vendégszobat — mondta bucsuképpen
Borotvai.

— Szép volt azért — jegyezte meg Lepti, amikor bezartak maguk mogott
a vendégszoba ajtajat.

— Es raadésul tartalmas — folytatta az értékelést Borotvai.

— Micsoda két és fél nap ... — nyoszorogte Timur, mert még sajgott azért
a feje teteje.
—1Ilyen... — s a melle elé kapta a karjat Lepti —, ilyen tokods irdsokat

csindlok errdl az 1htrol!

— Lehet is! — helyeselte Borotvai. — Lehet is. Mindannyian kaptunk be-
nyomasokat. En is, te is... Es ugye, Timurkam, te is!

Timur a parabolikus csikokra gondolt meg a sziporkazé csillagokra, a lege-
16n a fehér meg sarga birkdkra, amikre ferdén zuhognak a kozmosz nyilai, és
azt mondta:
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— Feltétleniil. Lesz néhany Gj megolddsom, ami a struk. .. struk... truk-

tarakat illeti. ..
; — Megérdemli &m ez a szép magyar falu, hogy szépeket irjunk réla. Mi-
csoda emberek! — méldzott emlékein Lepti, és forré héalaval gondolt Ambrus
béacsira, a nép és a tsz egyszerl tagjara, aki olyan dobbenetes dramai dolgok-
kal ajandékozta meg 6t.

— De azt hiszem — foglalta Gssze Borotvai a lényeget —, mi hérman,
igy ahogy vagyunk, mi sem hagytunk magunk mo6gott rossz benyomésokat . . .

— Ah, dehogy, s6t! — erésitette meg Borotvai véleményét Lepti.

—...mi, hirman aztdn nem hoztunk szégyent az él6 magyar iroda-
lomra...

— Nem bizony! — nyoszorogte Timur.

Ballagtak a paplak felé, koszoruzni.

Ugy 4lltak meg az emléktdbla el6tt, ahogy Huzath Gybrgy,
a Térsasdg egyik oszlopa javasolta nekik. Haromszoégl volt az
alakzat. Elol Lepti és Timur. Lepti a bal kezével, Timur a jobb
kezével fogta a kerek babérkoszorut. Mogottiik allt Borotvai.
Neki mind a két keze el volt foglalva. A koszorurdl lelibegd két
selyemszalagot fogta, mintha gyepl6é volna a kezében.

Aztdn Huzath intésére a fal tovéhez léptek. Két 1létra volt a falhoz ta-

masztva, mert csak létrarél lehetett az emléktablat megkézeliteni. J6 magasra
tették, nehogy valaki lelopja s kaposztanyomé kének hazavigye a stlyos maér-
vanytablat. Egyik 1étran Lepti, a masikon Timur maszott fel, Borotvai lent ma-
radt és felnézett rdjuk. Aztan egy mozdulat, és a falbédl kiallé kampédsszogre ke-
rilt a koszoru. Az él6 magyar irodalom képvisel6i lemasztak a 1étrarél. Meg-
alltak a tabla el6tt még par masodpercre, hogy tisztelegjenek a nagy el6d em-
1éke el6tt. Arcukon mély ahitat, meleg elérzékenyiilés. Akik lattak 6ket — a
Nagytoronyai Lisznyai K&lmén Irodalmi Térsasag elnoke, f6étitkdra, valamint
titkara, tovabba tizenot kerek fejli, kerek szemii gyerek az allami gondozottak
koziil —, meghatédva nézték az linnepélyes aktust. Konny csillogott a szemiik-
ben. Igen, mert a nap — ahogy felfelé néztek — pont a szemiikbe siitétt, és ezt
az imbecillisek nem szeretik.
Befutott a vonat a nagytoronyai allomasra. Csakis a véletle-
nek Osszejatszdsdnak koszonhetd, hogy a leszdllé és a felszallo
utasok szdma pontosan megegyezett. Harom utas széllt le a vo-
natrél — harom férfi —, és harom szallt fel a vonatra. A harom
elmené utas még sokdig integetett vissza a peronra, kiséréiknek,
de aztin a felgyorsul6 vonat elvitte ket Pestre. A megérkez6 harom utas nem
nézett vissza a vonatra, amelyrél leszalltak, hiszen onnan nem integetett uta-
nuk senki. Virdgesokorral sem vartdk 6ket, de nem ez volt az oka, hogy mind a
hirom utas meglehetésen szigorti és komor hangulatban lépett Nagytoronya
foldjére. Keziikben dagadt aktatdska, zsebiikben a Népi Ellenérz8 Bizottsadg sok
mindenre feljogosité igazolvanya. Komoran, de kiildetésiik sikerében bizakodva
ballagtak gyalogosan széllashelyiik, a Mesterséges Megtermékenyits Allomés
vendégszob4ja felé. Oeléjiik nem kiildétt koesit a Lisznyai Kdlmén Termel8szo-
vetkezet. De emiatt nem hédborodtak fel. Nem is értesitette senki a szovetkezet
vezetBségét joveteliikrdl, sem az okokrdl, sem a célokrél. A harom jovevény
ugy tervezte: pontosan két és fél nap teljesiteni tudjak hivatalos feladatukat.
Tehat két és fél napig fogjak igénybe venni az Allomés vendégszobdajat.

De ez méir egy mésik térténet kezdete volna, arra a masik térténetre majd
més alkalommal keritiink sort. Elég ebbdl ennyi.
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